
Primer Domingo de Cuaresma / First Sunday of Lent 

 

En La Paz de Cristo / In the Peace of Christ 
 

Queridos amigos en Cristo: 

 ¡Ya llego la Cuaresma!  Los 40 días anuales de oración, ayuno y ofrendas es 

nuestra oportunidad de renovar y fortalecer nuestro amor a Dios con sacrificios y arre-
pentimiento de nuestros pecados.  Para ayudarnos en nuestra jornada de Cuaresma, te-

nemos misas adicionales, tiempos de confesión y devociones.  También tenemos la opor-

tunidad de fortalecer los lazos de comunidad a través de nuestras cenas de Cuaresma y 
los almuerzos de ñPescado de Tuna de los Viernesò.  Estas comidas no son meramente 

ñcomidas baratasò, sino que nos ofrecen la ocasi·n de juntarnos como una familia pa-
rroquial para conocernos mejor unos a otros.  Los viernes después de las misas de 12:10 

y 7:00 p.m. estaremos orando el Vía Crucis.  Me gustaría animar a todos de comenzar 

esta conmovedora devoción.  En particular, me gustaría invitar a las familias con niños 

de edad escolar para que vengan los viernes por la tarde a las cenas, que se queden para 

la misa y el Estaciones como parte de su observación Cuaresmal.  

 Hablando del Vía Crucis, habrán notado que ahora tenemos las tenemos en la 

Capilla de Adoración para ayudarnos en nuestra oración.  Periódicamente, la gente me 
pregunta porque no hay Vía Crucis en la iglesia.  Todo lo que les puedo decir que esa fue 

una decisión que se tomo cuando se construyo la iglesia y que visitaremos este tema en 

una fecha futura.  Mientras tanto, podemos ciertamente hacer el Vía Crucis a cualquier 
hora en la Capilla de Adoración o en el camino al patio o en su casa privadamente o co-

munalmente en la capilla los Viernes durante la Cuaresma.  Mucha gente ha mantenido 

la bella práctica de orar el Vía Crucis cada viernes a través del año y no solamente du-
rante la Cuaresma.  Las Estaciones de la Cruz, las cuales nos recuerdan la jornada y 

pasión de Cristo nos ayudan especialmente durante esta temporada de oración y yo los 

exhorto que añadan estas oraciones a sus prácticas Cuaresmales.  

 Nuestras renovaciones a los edificios parroquiales continúan.  Felizmente todo 

se esta moviendo bien.  Esta semana pasada se instaló uno de los enfriadores del aire 

acondicionado.  ¡Esta unidad de 150 toneladas vino justo a tiempo!  Se me había dicho 

que esta vieja unidad ya estaba en sus últimas andanzas y lista para vencerse.  Era mi 
intención comenzar el trabajo esta primavera en el Centro de Actividades.  Esta fabulosa 

facilidad ya tiene mas de treinta años y necesita trabajar para hacerla volver a su com-
plete brillo.  Sin embargo, en vez de hacerle remiendos y reparaciones rápidas que no 

confrontaban los asuntos más serios, nos vamos a esperar hasta el próximo ciclo del pre-

supuesto para poder ahorrar unos cuantos dólares y hacer el trabajo correcto.  Como 
ustedes saben con cualquier proyecto siempre hay sorpresas y raramente hay una reduc-

ción en costos.  En el futuro, nuestro horario de mantenimiento nos tendrá afrontando los 
estacionamientos y los techos (¡el gozo de ser dueños de edificios!).  Todas estas renova-

ciones y proyectos de mantenimiento son posibles solamente debido a la generosidad y 

apoyo financiero a nuestro parroquia.  Gracias a ustedes por su amor y fieles contribu-

ciones a nuestra parroquia.   

 Mientras nos movemos hacia la Pascua, les pido sus oraciones por los miembros 
de nuestra RICA que llegaran a ser Católicos durante la Vigilia Pascual.  Hemos sido 

bendecidos con 30 hombres y mujeres buscando amar a Dios y abrazando la Fe Católica.  
Mantengan a ellos y sus familias en sus oraciones.  También, este es un tiempo maravi-

lloso de orar e invitar a católicos que se han apartado de la práctica regular de venir a 

casa.  A menudo todo lo que cualquiera necesita es una palabra amable o de ánimo.  
Muy frecuentemente la gente se aleja por sentimientos heridos o por culpabilidad.  Oren 

por estos hermanos y hermanas y sean la luz de bondad que ellos necesitan.  

    Que tengan una santa Cuaresma.  

 

Saint John Vianney  
Católica Church  

Arquidiócesis de Galveston - Houston 
 

625 Nottingham Oaks Trail 

Houston, TX 77079 - 6234 
 

Tel.:  281-497-1500 

Fax:  281-584-2024 

www.stjohnvianney.org 
 

___________________________________________________ 
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21 de Febrero del 2010 

HORARIO DE MISAS  
Vigilia del Sábado 

5:30 p.m. 

Domingo 

8:00 a.m., 9:30 a.m., 11:00 a.m.,  

5:30 p.m. 

Español: 1:30 p.m., 7:00 p.m. 
 

Durante la Semana 
 

Lunes - Viernes 

9:00 a.m. 

Martes y Jueves 

7:00 p.m. 

Miércoles 

7:00 p.m. (Espa¶ol) 
 

_____________________________________________ 

 

ROSARIO Y NOVENA  

Ntra. Sra. del Perpetuo Socoro 

Miércoles 6:30 p.m. 

Sagrado Corazón de Jesús 

Viernes después de la Misa de las 

9:00 a.m. 
 

_____________________________________________ 

 

CONFECIONES 

Sábado 

10:00 a.m. & 4:00 p.m. 

Domingo 

1:00 p.m. (Espa¶ol) 
 

_____________________________________________ 

 

BAUTIZOS  
Las clases de formación son  

ofrecidas mensualmente. 

Por favor diríjase a la  

Oficina de la Parroquia. 
 

MATRIMONIO  

Por favor diríjase a la Oficina de 

la Parroquia al menos 8 meses 

antes de la fecha deseada. 
 

UNCIÓN DE LOS  

ENFERMOS 

Por favor diríjase a la  

Oficina de la Parroquia.   
 

_____________________________________________ 

 

HORARIO DE OFICINAS  
 

Lunes ï Viernes 

8:30 a.m. ð 5:00 p.m. 
 
 

Intenciones de la Semana 
Nosotros rezamos por los vivos y difuntos 

Lecturas Biblicas de la Semana 

Bienvenidos a la Parroquia y Familia de St. John Vianney.   

Estamos bien agradecidos que Ud. esta aquí. 
 

Dr. Roy Beutnagel y Roxann, Herman y Gypsy DeLeon, Patrick y Karen Scheel, Walter  

y Jessica Clark, Juinda Medina, Edgar y Alejandra Rincon, Dan y Josefine Coronado, 

Cody y Rebecca Hollas, Oscar y Miriam Salem, Walter y Jane Engelken, Philippe y 

Monica Flichy, Linda Led Better, y Darlene Durbin. 

Lunes 22 de Febrero 
9:00 a.m. À Antonio Ruiz 

12:10 p.m. À Arturo Marin 

7:00 p.m. Stephen Burkett 
 

Martes 23 de Febrero 
9:00 a.m. À Sue Servis 

12:10 p.m. À Steven Simon 

7:00 p.m. La Familia Tolbert 
 

Miércoles 24 de Febrero 
9:00 a.m. À Grace Fernandez 

12:10 p.m. À John Kubek 

7:00 p.m. À George Davis 
 

Jueves 25 de Febrero 
9:00 a.m. À Theresia Maria Van Baars 

12:15 p.m. À Clelia Rueda 

7:00 p.m. À Alicia Arrufat 
 

 

 

Viernes 26 de Febrero 
9:00 a.m. À Elizabeth R. Kenny 

12:15 p.m. À Robert W. Crabtree 

7:00 p.m. Ari Young 
 

Sábado 27 de Febrero 
5:30 p.m. À Robert W. Crabtree 

 

Domingo 28 de Febrero 
8:00 a.m. À Sue Servis 

9:30 a.m. Misa Del Pueblo 

11:00 a.m. À Romie Vacker 

1:30 p.m. Eleanor Doonan 

5:30 p.m. ÀMauro Garcia 

7:00 p.m. Hua Gashiken 
 

Otros Recuerdos: 

À Ether LaBove 

Stacy Ann Bockholt 

Gloria Diaz-Caneja 

À Frank Doonan 

Lunes 22 de Febrero del 2010 

La Catedral del Apostol, San Pedro 

1 Pedro 5: 1 - 4 

Mateo 16: 13 - 19 
 

Martes 23 de Febrero del 2010 

San Policarpio, Obispo, Martir 

Isaias 55: 10 - 11 

Mateo 6: 7 ï 15 
 

Miércoles 24 de Febrero del 2010 

Primer Miercoles de Cuaresma 

Jonas 3: 1 - 10 

Lucas 11: 29 - 32 
 

Jueves 25 de Febrero del 2010 

Primer Jueves de Cuaresma 

EsterC 12: 14 - 16, 23 - 25 

Mateo 7: 7 - 12 

Viernes 26 de Febrero del 2010 

Primer Viernes de Cuaresma 

Ezequiel 18: 21 - 28 

Mateo 5: 20 - 26 
 

Sábado 27 de Febrero del 2010 

Primer Sabado de Cuaresma 

Deuteromomio 26: 16 - 19 

Mateo 5: 43 - 48 
 

Domingo 28 de Enero del 2010 

Segundo Domingo de Cuaresma 

Genesis 15: 5 - 12, 17 - 18 

Filipenses 3: 17 o 3: 20 - 3: 1 

Lucas 9: 28 - 36 



Primer Domingo de Cuaresma / First Sunday of Lent 

Administración Cristiana / Stewardship 

Nuestra Ofrenda Sacrificial a Dios 
 

Domingo, 14 de Febrero:  $62,326.44 

Presupuesto Necesario Semanal: $62,500.00 
 

Primer Domingo de Cuaresma 
 

La primera lectura de hoy describe el ofrecimiento 

de los primeros frutos que el pueblo de Israel debía 

presentar al Señor en agradecimiento por su libera-

ción de Egipto y el regalo de la tierra prometida.  

¿Es mi ofrenda en la misa de hoy una respuesta 

apropiada a la s muchas bendiciones que el Señor me 

ha dado? 

Formación de Adultos / Adult Formation Sacramento de los Enfermos (Unción) 

El martes, 2 de Marzo durante las Misas de las 

9:00 a.m. y 7:00 p.m. tendremos el sacramento 

de unción de los enfermos.  El sacramento co-

mo tal, se administra dentro de una celebración 

litúrgica.  La liturgia sacramental, en su forma 

renovada, concuerda con lo que dice la Carta 

de Santiago.  Comienza con la imposición de 

manos del sacerdote en silencio y con una alabanza del aceite 

consagrado, que en su forma básica se remonta al siglo IV.   
 

Los fieles que por enfermedad grave o a causa de su avanzada 

edad se encuentran en peligro de muerte.  El sacramento puede 

repetirse si el enfermo recupera de nuevo sus fuerzas después 

de recibir la Unción de los Enfermos o si durante la misma 

enfermedad se presenta una nueva recaída.  Los que vayan a 

someterse a una intervención quirúrgica como consecuencia de 

una enfermedad peligrosa. 

El Fondo de Servicios Diocesanos (DSF siglas en ingles) 

es la súplica anual que proporciona el financiamiento 

para los ministerios y los programas esenciales que sirven 

al religioso, espiritual y necesidades humanas de millares 

de gente de cada parroquia.  Los programas 

Catequísticos, los ministerios del hospital y de la prisión, 

los programas para personas de la tercera edad, jovenes y 

muchos más son hechos posibles por el DSF anual.  

Nuestra meta de la parroquia es $345.000.  Muchas 

Gracias por su apoyo. 

Eres Católico? 

Lo estas pensando? 

Ellos lo hicieron!!! 
 

 

Por favor ruegue por nuestros candidatos y catecúmenos 

en el proceso del Rito de Iniciación Cristiana de Adultos 

(RCIA siglas en ingles) que celebrar§n los Ritos de Envi· 

y de la Elección el domingo, 21 de Febrero.    
 

Después del discernimiento para unirse la iglesia católica 

estos hombres y mujeres se incorporaran a un período más 

intenso de preparación para celebrar los sacramentos de la 

iniciación en la Vigilia Pascual.   
 

También recuerden en sus rezos a sus padrinos, y a los 

patrocinadores y al equipo de RCIA que los acompañaran 

en esta jornada. 

Preparación de Confirmación para Adultos 
 

Para Adultos que hagan sido Bautizados 
que desean celebrar el sacramento de la Confirmación. 

 

Sesiones de Preparación 

Miércoles por la noche 

7-9pm 

Comenzando el 7 de Abril 
 

Para mas información o inscripción comuníquese con 

la Oficina de Formación para Adultos 
 

ygill@stjohnvianney.org 
 

281.584.2022 o 281.584.2028 

Y LOS DOS HAN DE CONVERTIRSE EN UNOY LOS DOS HAN DE CONVERTIRSE EN UNO  
Por favor Oremos y Regocijemos por estas parejas 
que van a contraer matrimonio muy pronto:  

 

Lindsay Renee McGuire y Robert James McClellan 
Christine Bahnsen y Peter Noyes 
Kimberly Toht y Nicholas Hogan 

Preparación Matrimonial  
 

Clase ñD,ò Comunicaci·n 

(Hoy) Domingo, 21 de Febrero 

12:30ð2:30 

Salón de Adultos del Centro de Actividades 

 

 

Campana Fondo de Servicios Diocesanos 2010 

http://images.google.com/imgres?imgurl=http://www.corazones.org/sacramentos/uncion_enfermos/uncion.jpg&imgrefurl=http://www.corazones.org/sacramentos/uncion_enfermos/a_uncion.htm&usg=__ep0LebgfXDIynbHCqL96becM8m8=&h=350&w=290&sz=26&hl=en&start=2&um=1&itb


21 de Febrero del 2010 

Formación Adultos / Adult Formation 

Tiempo Libre! 
Toma un tiempo para ti mismo y refréscate espiritualmente! 

 

El Padre Ronald Rolheiser, OMI, autor popular, será el direc-

tor del Retiro Silencioso para Mujeres en el Cenacle.  ñEl 

Desaf²o de un Disc²pulo Adultoò el Viernes, 12 de Marzo al 

Domingo, 14 de Marzo.  Costo: $185 (incluye el alojamiento 

para 5 noches y comida).  Para más información comuníquese 

con Yvonne Rabalais al (281) 497-3244 o a la casa de retiro el 

Cenacle al (281) 497-3131. 
 

Día de Oración para Mujeres: Mi®rcoles, 17 de Marzo de 

9:00 a.m. a 2:30 p.m.  Directora Espiritual:  Hermana Mary 

Dennison; Honorario $30 (incluye el almuerzo)  Para mas in-

formación comuníquese con Kris Hamby envíandole un correo 

electrónico al lizinka2007@yahoo.com. 
 

El Club de Hombres de St. John Vianney y Los Caballeros 

de Colon invitan a todos los hombres a un retiro el fin de se-

mana de 26 - 28 de Marzo, en Holy Name Retreat Center.  

Para mas información comuníquese con Tom LaFaver envián-

dole un correo electrónico a tlafaver@swbell.net 

PARA SU SALUD 
 

PLANIFICACION 
    NATURAL 
        FAMILIAR 

Seguro, Saludable, Sagrada y Efectivo 
 

Bueno para el Matrimonio, Bueno para 
los Niños 

 

Disponible en St. John Vianney! 

 

Como me inscribo? 
La serie de clases comienzan el martes, 16 de Marzo 

(13 de Abril, 11 de Mayo) 

7 pm Sal·n Audio Visual 

Para mas información y inscripción por favor  

comuníquese con:  Joe y Cinda DeVet 

713-683-8544 o jodlid@aol.com 

Yvonne Gill, ygill@stjohnvianney.org 
 

EL CUIDADO DE NIÑOS ESTA DISPONIBLE  

Haga su reservación antes del 2 de Marzo  

281-584-2022 
Para mas información sobre clases de Planificación Natural 

Familiar envié un correo electrónico a jdvet@archgh.org 

Since 1987 

ALPS 
Programa de Aprendizaje para Adultos 

 

presentan 
 

Alcalde de Houston 

Annise Parker 
 

El martes, 30 de Marzo 

10 am ð 11:30 am 

Salón de Adultos del Centro de Actividades 
 

Habrán cinco sesiones muy informativas este año. 

Este pendiente del boletín!! 

MUCHOS HAN SIDO LLAMADOSé.. 

Y TU RESPONDERAS? 
 

Entrenamiento de Ministros Extraordinarios de la  

Sagrada Comunión 
 

Sábado 6 de Marzo 

9 amð11 am 
En la Iglesia 

 

Comuníquese con Yvonne Gill para agregar su nombre en la 

planilla: ygill@stjohnvianney.org 

ESTUDIO BIBLICO LOS LUNES POR LA NOCHE  

El Evangelio de Mateo 

El lunes 22, de Febrero del 2010 

7:00 pm ï 8:30 pm 

Salón C-25 

Comuníquese con la Oficina de Formación para Adultos para la 

inscripción 
 

ESTUDIO BIBLICO ESCRITURAS LITTLE ROCK  

El Relato de La Pasión y Resurrección de Jesús Cristo 

Habrá cinco sesiones los domingos por la Mañana (11am) 

Comenzando el 14 de Marzo 

Salón C-26 

Comuníquese con la Oficina de Formación para Adultos para la 

inscripción $15 por cada persona de participe en el estudio. 

VIAJE MISIONERO  
Todavía hay un espacio para usted 

Estamos planeando un viaje Misionero a Eagle Pass en el Sur de 

Texas.  Partiremos de Houston el Miércoles, 24 de Marzo y 

regresaremos el Domingo, 28 de Marzo.  Mike Mansour estará 

encargado de la supervisión del reparo de varias viviendas en el 

área.  El Padre Kelley de la orden Maryknoll Fathers también nos 

acompañara.  Para mas información, comuníquese con la Oficina 

del Ministerio Social al (281) 497-4434. 

COLECTA DE COMIDA  
La Colecta de Comida será el próximo domingo, 28 de Domingo.  

La Despensa de Comida esta temporalmente operando desde la , 

Oficina del Ministerio Social, hemos ayudado a 39 familias con 

alimentos.  En este momento tenemos suficientes ejotes y elote! 

Ministerio Social / Social Ministry 

mailto:tlafaver@swbell.net
mailto:jodlid@aol.com
mailto:ygill@stjohnvianney.org
mailto:jdevet@archgh.org


Primer Domingo de Cuaresma / First Sunday of Lent 

Formación Juvenil / Youth Formation 

 

Misión:  New OrleansMisión:  New Orleans  
  

Viaje Misionero Juvenil del 2010Viaje Misionero Juvenil del 2010  
  

Con Espacio Limitado.  Inscríbase YaCon Espacio Limitado.  Inscríbase Ya!!   
  

Para mas información comuníquese conPara mas información comuníquese con  

Daniel MarcantelDaniel Marcantel  

281281--497497--66656665  

dmarcantel@stjohnvianney.orgdmarcantel@stjohnvianney.org  
  

Las formas de inscripción están disponibles en la Las formas de inscripción están disponibles en la 

pagina de internet:  www.stjohnvianney.orgpagina de internet:  www.stjohnvianney.org  

No se olvide de marcar su calendario este año.  
Las fechas de la Escuela Bíblica Vacaciónales. 
 

7 ð 11 de Junio ð òHigh Seas Expeditionò 
 

9 ð 13 de Agosto ð òSonQuest Rainforestò 
 

¡Comenzaremos el registro muy pronto, así que 
haga planes para acompañarlos una, o ambas, de 
estas semanas! 

Epic y Upper Room 
La próxima reunión es este jueves, 25 de 
Febrero en el Centro de Actividades a las 
6:00 p.m.  Todos los estudiantes de la Pre-
paratoria son bienvenidos! 

 Steubenville 2010 

òThe Word Became Fleshó 
 

La inscripción ya comenzó para  
Steubenville 2010 este verano. 

 

Esta es una conferencia muy increíble para jóvenes y para 
todos los estudiantes de la escuela Secundaria.   
 

Para mas información comuníquese con Daniel Marcantel al 
281-497-6665 o vis²tenos www.stjohnvianney.org 

PROGRAMA DE NIÑOS PEQUENOS 
 

La inscripción para el Programa de Niños Pequeños ya co-

menzó.  Los niños de feligreses de la parroquia tienen que 

haber estado registrados en la parroquia por lo menos 6 meses.  

La inscripción tomara lugar en La Biblioteca, los martes y jue-

ves de 10:00 a.m. a 1:00 p.m.  Los niños tienen que haber cum-

plido un año de edad antes del 1 de Septiembre del 2010.  El 

costo de la inscripción es de $165.00 por cada niño y tiene que 

pagarse durante la inscripción.  Para mas información comuní-

quese con Ann Turner aturner@stjohnvianney.org. 

Las reuniones de Word Up y Godôs Image regresan 

el miércoles 24 de Febrero, en el Salón de Jóvenes 

del Centro de Actividades.  Las reuniones comien-

zan a las 5:30 p.m. 

Todos los estudiantes de la Preparatoria son  

bienvenidos. 

Se necesitan jóvenes voluntarios de la escue-

la Preparatoria Para ñEl V²a Crusis en Vi-

voò 
 

Para mas información comuníquese con Ca-

rolina Sayago o Daniel Marcantel al (281) 

497-6665. 
 

Estas horas cuentan como horas de servicio! 

Usted ha pasado por La Biblioteca? 
 

Venga a ver la nueva selecci·n de DVDôs. 
 

El DVD de esta semana es: 

ñ7 Secrets of the Eucharistò por Vinny 

Flynn, basado en uno de los libros mas 

populares y vendidos. 

Venga a llevarselo a casa! 
 

No se olvide de pasar a La Biblioteca por 

este DVD y muchos mas nuevos! 

Vestidos de la Primera Comunión 
 

Tenemos una selección de vestidos de la 

Primera Comunión, pero siempre podemos 

usar unos cuantos mas.  Si usted tiene un 

vestido de la Primera Comunión, que 

desea donar por favor tráigalo a la Oficina d e 

Formación Juvenil y de Niños.   

Muchas Gracias! 

mailto:aturner@stjohnvianney.org
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LA CAPILLA DE ADORACIÓN  

La Capilla de Adoración Perpetua esta abierta las 24 horas al día, los 7 días a la semana, salvo algunas excepcio-

nes.  Necesitamos Adoradores comprometidos en diferentes horarios.  Para mas información comuníquese con 

Garrett Graham al (281) 793-4355. 
 

MINISTRO EXTRAORDINARIO DE LA SAGRADA COMUNIÓN  

Por medio de esta congregación, el sacerdote se convierte realmente en el cuerpo y sangre de Cristo el pan y vino 

ofrecido en el altar.  La Eucaristía es también bastante sagrada, en el que recibimos a Jesucristo como alimento de 

nuestras almas.  Jesús quiso dejar a la Iglesia un sacramento perpetuo donde se representa el sacrificio de su muer-

te en la cruz.  Si usted esta interesado en servir como un Ministro Extraordinario de la Sagrada Comunión comuní-

quese con Henry Delgado al (281) 799-4576. 
 

LA LEGION DE MARIA  

La Legión de María los invita a conocer mejor a nuestra madre celestial.  El grupo se reúne los lunes a las 7:30 

p.m. en el Salón E-1.  Para mas información comuníquese con Gary Caylor al (281) 493-4588 o envíele un correo 

electrónico garymarycaylor@yahoo.com.   
 

TALLERES DE ORACIÓN Y VIDA  

Talleres de Oración y Vida es un método de evangelización que está íntegramente basado en la Palabra.  El eje de 

cada Sesión es la lectura y meditación de la Palabra.  Para todos los días de la semana, durante cuatro meses, se les 

señala a los participantes textos del Antiguo y Nuevo Testamento para meditarlos y rezarlos en sus casas, con una 

pedagogía especial, con un maravilloso instrumento que se llama Pequeña Pedagogía para meditar y vivir la Pala-

bra.  El grupo se reúne todos los martes de 7:00 p.m. a 9:00 p.m. en los Salónes E-5 y 6.  La nueva sesión co-

mienza el martes, 19 de Enero.  Para mas informaci·n comun²quese con Layla De La Torre al (281) 970-6974.  
 

EL MINISTERIO DE LOS MONAGUILLOS  

Requiere aprender todo lo relacionado con el Santo Sacrificio de la Misa.  Es un instrumento importante que asiste 

al sacerdote para ejercer el Santo Sacrificio.  Toda persona que haya recibido el sacramento de la comunión puede 

ser monaguillo, ya sea hombre o mujer, joven o adulto.  Ponte al servicio de Nuestro Señor, te necesitamos.  Para 

mas información comuníquese con José o Blanca Pérez al (832) 526-8154. 
 

MOVIMIENTO FAMILIAR CRISTIANO  

El Movimiento Familiar Cristiano es una asociación mundial dentro de la Iglesia Católica y el Movimiento Fami-

liar Cristiano (para Hispanos) esta afiliado a la Confederación Internacional de Movimientos Familiares Cristianos 

por medio del Cristian Family Movement de Norte América.  Es un movimiento laico Católico que agrupa fami-

lias Católicas para fortalecer en la formación de familias, apoyadas con la asistencia de Obispos, sacerdotes, diá-

conos y religiosas.  El grupo se reúne el tercer jueves de cada mes de 7:00 p.m. - 9:00 p.m. en el Salón E-3.  Para 

mas información por favor comuníquese con Manuel o Susana Rodríguez al (832) 359-7138 o envíele un correo 

electrónico susanarodriguez01@yahoo.com.   
 

GRUPOS DE ORACIÓN 

Acompáñenos a compartir el Amor del Padre y nuestra fe en Cristo Jesús, bajo la guía del Espíritu Santo.  Educa-

ción en la Fe y Experiencia de Comunidad Cristiana para adultos.  Hay dos grupos de oración durante la semana.  

El primer grupo de oración se reúne los martes de 10:00 a.m. a 12:00 p.m. en el Salón C-26.  Para mas informa-

ción comuníquese con Elizabeth González al (713) 875-6223 o belldeshon@sbcglobal.net.  El segundo grupo de 

oración se reúne los martes de 7:00 p.m. a 9:00 p.m. en el Salón E-5.  Para mas información comuníquese con 

Martina de la Puente al (281) 556-8694 o envíele un correo electrónico martinavm10@hotmail.com.   
 

EL MINISTERIO DE LA MUSICA  

Te gustaría cantar!  Únete ha nuestro grupo para cantar durante las misas en Español.  Practicamos en el Salón de 

Música y Lectura.  Para mas información comuníquese con David San Miguel al (281) 584-2041.   

Ministerio Hispano / Hispanic Ministry 



Primer Domingo de Cuaresma / First Sunday of Lent 

Información Pastoral y Sacramental / Sacramental and Pastoral Information 

Sacrament of Baptism - For parents and godparents who wish to have their child (under 7 years of age) bap-

tized.  Baptismal preparation classes are required prior to the date of baptism and parents must and godpar-

ents must pre-register for the classes.  At least one parent must be an active, registered member of the parish for 

at least (6) months prior to the baptism.  For additional information, please call the Parish Office, Monday 

through Friday, at (281) 497-1500.   
 

Sacramento de Bautismo - Para padres y padrinos que desean bautizar a su ni¶o o ni¶a menor de 7 a¶os de 

edad.  Se requiere que tomen la clases de preparación bautismal antes de la fecha del Bautismo.  Por lo menos 

uno de los padres tiene que ser un miembro inscrito, active de la parroquia por lo menos de (6) meses antes del 

Bautismo.  Para información adicional, por favor, llamen a la Oficina de la Parroquia, de Lunes a Viernes, (281) 

497-1500. 
 

Sacrament of Marriage - Engaged couples should contact the Parish Office a minimum of six months in ad-

vance in order to complete the necessary preparation.  At least one member of the couple must have be regis-

tered and participating in the parish for six months.   
 

Sacramento de Matrimonio - Las parejas deben comunicarse con la Oficina de la Parroquia por lo menos seis 

meses antes de la fecha del matrimonio y uno de ellos debe estar inscrito y participando en la parroquia por 

aproximadamente seis meses.   
 

Sacrament of Reconciliation (Confession) - Celebrated each Saturday from 10:00 a.m. - 11:00 a.m. in the 

Church and from 4:00 p.m. - 5:00 p.m. in the Adoration Chapel.  Seasonal Reconciliation services are also held 

during Advent and Lent.  Children preparing for ñFirst Reconciliationò must register at the Youth Formation 

Office first at (281) 497-6665. 
 

Sacramento de Reconciliación (Confesiones) - Todos los Sábados de 10:00 a.m. a 11:00 a.m. en la iglesia y de 

4:00 p.m. a 5:00 p.m. en La Capilla de Adoraci·n.  Tambi®n celebramos servicios de Reconciliaci·n durante las 

temporadas de Adviento y Cuaresma.  Los niños que se están preparando para ñLa Primera Reconciliaci·nò 

deben inscribirse en la Oficina de Formación Juvenil al (281) 497-6665.   

La Observacion de la Cuaresma 
 

La Estacion Liturgica de La Cuaresma comienza el Miércoles de Ceniza.  Las siguientes 

son reglas de observación durante la Cuaresma para todos los fieles.  Miércoles de Ceniza 

y Viernes Santo son días de ayuno y abstinencia.  Los demás Viernes durante la Cuaresma 

son días de abstinencia.  El Ayuno  es para todas las personas que han completado sus 18 

años de edad hasta aquellos que tienen 59, a menos de que existan problemas serios de sa-

lud.  En los días de ayuno, una comida completa es permitida; las dos comidas restantes de-

berán ser suficientes para mantener su cuerpo fuerte y va de acuerdo a las necesidades de cada persona.  No 

esta permitido comer sólidos entre comidas pero si pueden ingerir líquidos.  La Abstinencia  es para todas las 

personas de 14 años en adelante, a menos de que existan problemas de salud.  En los días de abstinencia, 

No Esta Permitido El Consumo de Carne .  La Iglesia motiva fuertemente la observancia de la abstinencia 

de los Viernes, pero el fallar hacerlo no es un pecado mortal.  La Cuaresma es una época de penitencia don-

de las practicas religiosas tales como asistencia a la misa diaria, búsqueda del Sacramento de la Penitencia, el 

Vía crucis, actos de caridad y justicia y actos de abnegación o sacrificio son meramente recomendados. 



21 de Febrero del 2010 

CUARESMA 2010 
 

HORARIO DE MISAS  

DURANTE LA CUARESMA  
LUNES - VIERNES 

9:00 A.M., 12:10 P.M., 7:00 P.M. 

MIERCOLES 7:00 P.M. (MISA EN ESPAÑOL) 

 

CONFECIONES 
20 MINUTOS ANTES DE LAS MISAS EN  

LA CAPILLA DE ADORACION 

 

VIA CRUCIS  
VIERNES 12:45 P.M. Y 7:30 P.M. 

 


